1)

Frequency Band: 114,9kHz to 162,5kHz
Wireless Output: 5W /7,5W / 10W

qr/product/57912

http://www.varta-consumer.com/

Déti nesméji provadét ¢isténi a béZnou tdrzbu, pokud nedosahly
véku alespon 8 let a nejsou-li pod dozorem.

Timto VARTA Consumer Batteries GmbH & Co. KGaA prohlasuje, Ze typ rddiového zafizeni VARTA Fast Wireless Charger 57912 je v souladu se
smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohleni o shodé je k dispozici na této internetové adrese: https://www.varta-consumer.com/en
Poutiti nabijecky

Obrazek 1: Presvédcte se, Ze je vase zafizeni kompatibilni s bezdratovym nabijenim. Pfipojte nabijecku ke standardnimu napajeni USB.
Pro rychlonabijeci rezim (10 W) je tfeba pouzivat adaptér Quick Charge 2.0 (nebo vy33i) a rychlonabijeci kabel.

Obrézek 2: Rychlou bezdrtovou nabijecku VARTA Ize pouzivat vodorovné i svisle.

Obrézek 3: Dbejte na spravnou nabijeci polohu podle obrazku.

Obrazek 4: Polozte své zafizeni zadni stranou na nabijeci podlozku.

a) Zelend kontrolka: bezdratovd nabijecka je zapnuté/v pohotovostnim rezimu/nabijent je ukonteno
<) Cervend kontrolka: chyba/zjistén cizi predmét

1) Ekologie

Predchazejte ekologickym a zdravotnim problémiim zplsobenym nebezpecnymi latkami v elektrickych a elektronickych zafizenich. Zafizeni
oznacend timto symbolem nelze likvidovat do netfidéného komunalniho odpadu, nybrz je tieba je recyklovat i jinym zpiisobem vyuzit. Za
licelem ziskani dalSich informaci o problematice recyklace se laskavé obratte na pfislusny tfad.

b) Oranzova kontrolka: nabijeni

D

Sicherheit
Eine Erwdrmung der Gerate beim Aufladen ist normal. Bei Schéden/Stdrungen VARTA-Handler kontaktieren.

Dieses Gerat ist fiir die Nutzung von Kindern ab 8 Jahren und alter
sowie von Personen mit eingeschrankten Pthischen, sensorischen
und geistigen Fahigkeiten geeignet, wenn ihnen die Handhabung
erklart wurde/ sie dabei beaufsichtigt werden und ihnen die damit
verbundenen Gefahren bewusst sind. Kinder sollten nicht mit dem
Gerdt spielen. Die Reinigung und Instandhaltung des Gerats darf
nicht von Kindern durchgefiihrt werden, es sei denn sie sind alter
als 8 Jahre und werden dabei beaufsichtigt.

Hiermit erklart VARTA Consumer Batteries GmbH & Co. KGaA, dass der Funkanlagentyp VARTA Fast Wireless Charger 57912 der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstindige Text der EU-Konformitatserkla ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:
https://www.varta-consumer.com/en

Verwenden des Ladegerétes

Bild 1: Stellen Sie sicher, dass Ihr Gerdt schnurlos aufgeladen werden kann. Charger an ein USB Netzteil anschlieRen. Fiir den
Schnelllademodus (10W) werden ein Quick Charge 2.0 Adapter (oder hdher) und ein Schnelladekabel bendtigt.

Bild 2: Der VARTA Fast Wireless Charger kann horizontal und vertikal verwendet werden.

Bild 3: Bitte beachten Sie die korrekte Ladeposition wie im Bild dargestellt.

Bild 4: Legen Sie ein Gerat mit der Riickseite auf die Oberfléche.

a) LED leuchtet griin: Wireless Charger an/Wireless Charger auf Standby/Ladevorgang des Geréts beendet. b) LED leuchtet orange:
Gerdt ladt. ) LED leuchtet rot: Fehler/Fremdkdrper erkannt.

1) Umweltschutz

Zur Vermeidung von Umwelt-und Gesundheitsproblemen durch gefahrliche Stoffe in Elektro- und Elektronikgeréten, diirfen Geréte, die
mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, nicht mit dem unsortierten Hausmill entsorgt werden, sondern miissen wiederverwendet
oder verwertet werden. Fiir weitere Informationen zum Thema Recycling wenden Sie sich bitte an die jeweils zustandige Beharde.

Sikkerhed
Det er normalt, at enheden bliver varm under opladning. Kontakt VARTA forhandleren ved skader/fejl.

Dette apparat kan anvendes af born fra 8 dr og derover og personer
hvis fysiske, sansemassige eller mentale evner er nedsat, eller
personer uden den forngdne erfaring, hvis de er blevet
instrueret/har veeret under opsyn og forstar de forbundne farer.
Barn ma ikke lege med apparatet. Rengering og vedligeholdelse
ma ikke foretages af barn, medmindre de holdes under opsyn.

Hermed erkleerer VARTA Consumer Batteries GmbH & Co. KGaA at radioudstyrstypen VARTA Fast Wireless Charger 57912 er i
https//www.arta-consumer.com/en

Brug af opladeren

Fig.1: Kontrollér, at din enhed er kompatibel med tradlas opladning. Slut opladeren til en standard-USB-stramforsyning. For at anvende den
hurtigste opladningstilstand (10 W) er det digt at bruge en Quick Charge 2.0-adapter (eller nyere) og et hajhastighedsladekabel.
Fig.2: VARTA hurtig tradlos oplader kan anvendes bade vandret og lodret.

Fig.3: Kontrollér, at ladepositionen er korrekt som vist pa billedet.

Fig.4: Anbring din enhed med bagsiden pé ladepladen.

a) Gron LED: Den tradlose oplader er tendt/pa standby/opladning gennemfort
fejl/fremmedlegeme registreret

1) Miljobeskyttelse

For at undga milje- og sundhedsproblemer pé grund af farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr ma apparater med dette symbol
ikke bortskaffes som husholdningsaffald. De skal afleveres til genbrug eller oparbejdning. Yderligere i ioner om genbrug fas hos
de lokale ansvarlige myndigheder.

b) Orange LED: Oplader ) Rod LED:

E

10W: Samsung Galaxy S10e / S10+/S10/59/S9+ /S8 / S8+ /S7 / S7 Edge etc.
7.5W: iPhone X/ XS/ XS Max / XR/ 8/ 8 Plus etc.Based on iOS 12.X.
5W: Wireless charging compatible smartphones

besonacHoct

HarpaaHero Ha ycTpoiicTsata npyt 3apexaaxe e 06uuaito. B anydait Ha noBpepa/cuynBate, CBbpXKeTe e C Tbproela Ha Varta.

To3u ypea Moxe fia ce U3non3Ba OT felia Haj 8-TOAMILHA Bb3padT,
KaKTO 1 OT XOpa C OrpaHuueHn GU3MYecki, CETUBHI WM YMCTBEHIA
CMOCOOHOCTIA, WA MNCA Ha OMIAT U TIO3HAHUS, aKO a HabtopaBaHK /
MHCTPYKTUPaHK 11 pa3bupar onacHoctuTe. lewa He TpA6Ba ia (i urpadT
Cypepa. MouncTBaHETO U NOAAPHKKATA He TPAOBA A Ce M3BbPLLUBAT OT
Ji€L1a, 0CBEH aKO Te He (a Haj 8-ToAMLLIHA Bb3PacT 1 (a HabntopaBaHu.

CHacroawoto VARTA Consumer Batteries GmbH & Co. KGaA peknapupa, ue 031 Tun pagnocbopbxenue VARTA Fast Wireless Charger
57912 e B cvoTBeTcTBMe ¢ [lupektusa 2014/53/EC. Lianocthuar Tekct Ha EC aeknapauvaTa 3a CbOTBETCTBUE MOXKe Ja Ce Hamepu Ha
ClefiHMA MHTepHeT apec: https://www.varta-consumer.com/en

Kak pa usnonssate 3apajiHoTO yCTpoiicTBO

Our. 1: YsepeTe ce, ye BALLETO YCTPOVCTBO € CbBMECTUMO C p (BbpIKeTe 3aPAAHOTO YCTPOIACTBO CbC CTAHAIPTHO
USB 3axpatBaHe. 3a pexuma Ha 6bp30 3apexzate (10W) e Heobxoaumo Aa usnon3sate ajantep 3a 6bp3o 3apexaaxe 2.0 (unu
no-Bicoka Bepcua) U kaben 3a 6bp3o 3apexaatxe.

Our. 2: bbp30To Ge3xnyHo 3apaaHo yCTpoiicTBo Ha VARTA Mose Aa ce U3N0N13Ba XOPU3OHTANHO U BEPTUKANHO.

Our. 3: YBepere ce, Ye UMaTe NpaBiNHaTa MO3VLIMA 33 3aPeX/aHe, KAKTO € N0KA3aHO Ha CHUMKaTa.

ur. 4: MocTaseTe yCTPOiICTBOTO C rbpba BbPXY NOANOXKKATA 32 3apex[aHe.

a) 3eneH (BeTOAMO/: De3XNYHOTO 3aPAAHO YCTPOIACTBO € BKNIOYEHO / BKMKOUEHO B PEXUM Ha TOTOBHOCT / 3apeXJaHeTo MpUKMoUM.
6) OpaH>«eB BETOAMOA: B NPOLiEC Ha 3apexaaHe B) YepBeH (BETOAMOA: FpelLKa/OTKPUT e BbHLUEH 06eKT

1) 3awura Ha oxonHata cpepa

3a pa ce usberHar npo6nemu ¢ OKoHaTa cpezja U 3ApaBeTo, NOPAM ONacHMTE BelLeCTBa B eNeKTPUUECKUTE 1 eNeKTPOHHUTE CTOKH,
ypezuTe, KOUTO Ca 0603HaueHI C TO3U CUMBON, He TPAOBA f1a ce M3XBBPAAT C 06LLUTE 0TNAZBLY, @ A Ce BH3CTAHOBAT, U3N03BaT 32
Apyra uen | .3anoseye OTHOCHO , MON, CBBPXKETE Ce C 0TOPY3UPaHNTE MeCTHM BaCTU.

"
Bezpecnost
Zahfivani zafizeni pfi nabijeni je normalni. V pfipadé poskozeni nebo zavady se obratte na prodejce sortimentu zbozi VARTA.

Tento pfistroj mohou pouzivat déti ve véku od 8 let a osoby se
snizenymi fyzickymi, senzorickymi ¢i mentdlnimi schopnostmi
nebo osoby, které vyrobek nikdy nepouZivaly nebo jej neznaj,
pokud tak cini pod dozorem/byly pouceny a rozumi souvisejicim
rizikiim. S pfistrojem si nesméji hrat déti.

El calentamiento de los dispositivos durante la carga es normal. En caso de dafios/averias ponerse en contacto con el distribuidor de VARTA.

Este aparato puede ser utilizado por nifios mayores de 8 afios y por
personas con discapacidad fisica, mental o sensorial o sin experiencia en
su manejo, siempre que sean supervisadas o guiadas por otra persona y
comprendan los posibles riesgos. Los nifios no deben jugar con el aparato.
Los nifios solo deben realizar tareas de limpieza y mantenimiento si son
mayores de 8 afios y estan supervisados por un adulto.

Por la presente VARTA Consumer Batteries GmbH & Co. KGaA declara que el tipo de equipo radioeléctrico VARTA Fast Wireless Charger
57912 es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la direccion
Internet siguiente: https://www.varta-consumer.com/en

Uso del cargador

Imagen 1: Asegurese de que su dispositivo sea compatible con la carga inalambrica. Conecte el cargador a una fuente de alimentacién USB estandar.
Para el modo de carga rapida (10 W) es necesario utilizar un adaptador de carga rapida Quick Charge 2.0 (o superior) y un cable de carga de velocidad.
Imagen 2: El cargador inalémbrico répido VARTA se puede utilizar tanto en horizontal como en vertical.

Imagen 3: Asegdrese de que la posicion de carga sea la correcta, tal y como se muestra en la imagen.

Imagen 4: Coloque el dispositivo con la parte posterior en el cargador.

a) LED verde: el cargador inaldmbrico estd encendido/en espera/ha finalizado la carga. b) LED naranja: en proceso de carga ¢) LED rojo:
error/se ha detectado un objeto extrafio

1) Proteccion del Medio Ambiente

Para evitar problemas medioambientales o de salud debidos a materiales peligrosos contenidos en aparatos eléctricos o electrdnicos marcados
con este simbolo, dichos aparatos no pueden ser eliminados junto con la basura doméstica, sino que deben ser reciclados o reutilizados. Para
més informacion sobre el tema del reciclaje, dirijase a la autoridad competente.
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Sécurité
Un échauffement des appareils pendant la charge est normal. Contacter le revendeur de VARTA en cas de dommages/défauts.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus et par
des personnes aux aptitudes ph?/siques, sensorielles ou mentales
réduites ou ne possedant pas I'expérience et les connaissances
suffisantes, pour autant que ces personnes soient supervisées/aient
recu des instructions et soient conscientes des risques encourus. Les
enfants ne peuvent Jaasjouer avec I'ap#areil. Le nettoyage et I'entretien
par l'utilisateur ne doivent pas étre effectués par des enfants, a moins
qu'ils ne soient agés de plus de 8 ans et qu'ils soient supervisés.

Le soussigné, VARTA Consumer Batteries GmbH & Co. KGaA, déclare que I'équipement radioélectrique du type VARTA Fast Wireless
Charger 57912 est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse
internet suivante: https://www.varta-consumer.com/en

Utilisation du chargeur

Illustration 1: Vérifiez que votre appareil est compatible avec une charge sans fil. Brancher le chargeur a une alimentation USB standard.
Pour le mode de charge rapide (10W), il est nécessaire d'utiliser un adaptateur Quick Charge 2.0 (ou plus) et un cable de charge rapide.

Illustration 2: Le chargeur sans fil rapide VARTA peut étre utilisé horizontalement et verticalement.
Illustration 3: Assurez-vous d'avoir la bonne position de charge comme indiqué dans [llustration.

Illustration 4: Placez votre appareil avec la face arriére sur la plaque de charge.

a) LED verte : le chargeur sans fil est sous tension / en veille / Ia charge est terminée

b) LED orange : charge en cours

) LED rouge : erreur / corps étranger détecté

1)Protection de I'environnement

Pour éviter les atteintes a I'environnement et les problémes de santé causés par des substances dangereuses dans les appareils électriques
et électroniques, les appareils qui sont identifiés avec ce symbole ne doivent pas étre éliminés dans les déchets ménagers mais doivent
étre réutilisés ou recyclés. Pour de plus amples informations sur le recyclage, veuillez vous adresser aux autorités responsables.

FIN

Turvallisuus
Laitteiden lampeneminen latauksen yhteydessa on tavallista. Vaurioiden/virheiden ilmetessd ota yhteys VARTA-jalleenmyyjaan.

Laitetta saavat kdyttda yli 8-vuotiaat lapset ja henkilot, joiden
fyysinen, aistienvarainen tai henkinen toimintakyky on
heikentynyt, tai joilla ei ole kokemusta ja tietoa, jos heitd
valvotaan/ohjeistetaan, ja he ymmartavat kayttoon liittyvat vaarat.
Lapset eivat saa leikkia laitteella. Lapset eivdt saa Fuhdistaa tai
tehda hoitotoimia, jos he eivat ole yli 8-vuotiaita ja valvonnan alla.

VARTA Consumer Batteries GmbH & Co. KGaA vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi VARTA Fast Wireless Charger 57912 on direktiivin

2014/53/EU mukainen. EU téysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
https://www.varta-consumer.com/en
Laitteen kaytto

Kuva 1: Varmista, etté laitetta voidaan ladata langattomasti. Liitd laturi vakio-USB-virransydttdon. Pikalataustilassa (10 W) on tarpeen
kayttda Quick Charge -adapteria 2.0 (tai uudempi) ja pikalatausjohtoa.
Kuva 2: VARTA Fast Wireless Charger -pikalaturia voi kéyttad vaak ja
Kuva 3: Varmista kuvan mukainen oikea latausasento.

Kuva 4: Aseta laite niin, ettd sen takaosa on latauslevya vasten.

a) Vihred LED: langaton laturi on péalla / standby-tilassa / lataus on péattynyt b) Oranssi LED: lataa ) Punainen LED: virhe/vieras esine havaittu
1) Ympéristonsuojelu
Sahko- ja el iikkalaitteiden sisaltamien aineiden aih ympiristo- ja ter vélttamiseksi talld
symbolilla merkittyjd laitteita ei saa havittdd lajittelemattoman kotitalousjatteen mukana, vaan ne tulee kdyttdd uudelleen tai
kierréttad. Kysy lisatietoja kierré a paikallisilta vi isil
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Safety
Heating of devices while charging is usual. In case of damages/failure contact a VARTA dealer.

This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge If they have
been given supervision or instruction concerning use of the
aﬁpliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children without supervision.

Hereby, VARTA Consumer Batteries GmbH & Co. KGaA declares that the radio equipment type VARTA Fast Wireless Charger 57912 is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
https://www.varta-consumer.com/en

How to use the charger

Fig. 1: Make sure that your device is compatible with wireless charging. Connect Charger to a standard USB power supply. For the fast
charging mode (10W) it is necessary to use a Quick Charge 2.0 adapter (or higher) and a speed charge cable.

Fig. 2: The VARTA Fast Wireless Charger can be used horizontally and vertically.

Fig. 3: Make sure to have the correct charging position as shown in the picture.

Fig. 4: Place your device with the backside on the charging pad.

a) Green LED: Wireless Charger is on/ on standby/ charging finished  b) Orange LED: charging c) Red LED: error/ foreign object detected
1) Environmental Protection

To avoid environmental and health problems due to hazardous substances in electrical and electronic goods, appliances marked with

recycling please contact your local city council.
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Acgalela
Eivat ouwnBiajiévo gawopevo va mapatng
EMKOWWVIOTE i Tov avTimpdowmo g VARTA.

H mapovoa cuokeun pmopei va xpnotpomoinOei amd maidid nAikiag
(Ve TwV 8 €10V Kat ATOA PE PEIWIEVEC GWHATIKEC, aloBnTrpiee
dlavonTIKES IKavoTnTEC N GTopa mou dev Slabétouv emapkn umelpia
fl yvwon, und Ty mpoimoBeon 6t Ba Bpiokovtal umd emifAeyn i 6a
AaBouv oyeTikEC 08nyieg Kat Katavoouy Toug KIvuvoug mou evexeLn

’

XPRon e 0v0K£ugc. Ta maibid dev mpémel va xpnolpomoloy
0uoKeLr w¢ matyviot. 0 kaBaplopdg Kat n ouvtAPNoN and xprotn
dev mpémel va mpaypatomolouvtal anmd maidid, EKTOC Ki av ival dvw
TWV 8 ETQV Kal gpim(ovml umo emiBAeyn.

Me v mapovoa o/n VARTA Consumer Batteries GmbH & Co. KGaA, Snhavet ot o padioe§omhiopog VARTA Fast Wireless Charger 57912
mhnpoi Ty odnyia 2014/53/EE. To mhijpeg Keipievo ¢ Sihwong ouppdpewon EE diatierar oty akohoudn 1tooehida oto diadiktuo:
https://www.varta-consumer.com/en

Xprion ¢ ouoKevIiC PopTIoNG

Ewkova 1: BeBatwbeite 6Tt n ouokeun oag eivat oupBarti pe Tv acippat oprion. Luvbéate Tov popTioTr o¢ oTdviap Tpogodooia pedpatog USB.
Ta ™ Nerroupyia Tayeiag poptiong (10W) mpénet va ypnotomoteite mpooappioyéa Quick Charge 2.0 (1) vedtepo) kat éva kahadio Tayeiac poptiong.
Ewkdva 2: 0 Aouppatog gopriotrig Tayeiac poptiang VARTA pmopei va xpnotpomotnBei opt{ovtia kat kaeta.

Ewkova 3: BeBatwbeite 011 éxete T 0wotr Béon popTiong, 6Mw¢ @aiveTal oTny elkova.

Etkova 4: TomoBetrote T ouokeur ie Tv miow mevpd ot Bdon @opTiong.

a) Mpdowvn Auyvia LED: 0 aobppatog @optioTi eivar evepyomotnpévoc/oe avapoviy/n goption ohokhnpwBnke  B) Moptokahi Auyvia LED:
@opriCet y) Kokkwn hugvia LED: opdhpa/evtomiotnke &évo ompa

1) Npocracia tou mepiBalhovrog

Mpoc amouyr mpokAnan evexopevav (v yia To mepBaMov Kat Try uyeia amod emkivouve ouaieg mou Udpyouv o€ NAEKTPIKES Kat NAEKTPOVIKES
OUOKEVEG, 0L OUOKEUES ToU @épowv To abpPolo auto Sev emmpémetal va amoppimovtal padi pe Ta oiakd amoppiuata, aMd mpénet va

iag Twv ovor

avénon e OV Katd ™) opion. Ze mepimtwon {npiac/BAdpng,

fva ) . Ta mepartépew minpocopiec axeTikd pe To Béjia g avakvkhwong, ameuBuvBeite oy exdotote appodia apy.

Biztonsag
Az eszkoz toltés kozbeni felmelegedése normalis. Karosodas/zavar esetén forduljon egy VARTA-kereskeddhoz.

Az eszkozt 8 éves (vagy iddsebb) gyermekek és csokkent fizikai,
érzékszervi vagy mentdlis képességekkel rendelkezd vagK
tapasztalatlan személyek csak feltigyelet alatt / méasok utasitasaina
megfelel6en és csak akkor hasznalhatjak, ha tisztdban vannak a
hasznalatbol eredd kockdzatokkal. Gyermekek nem jatszhatnak az
eszkozzel. A késziilék tisztitasat és karbantartdsat gyermekek csak
feliigyelet alatt és csak akkor végezhetik, ha 8 évesnél iddsebbek.

VARTA Consumer Batteries GmbH & Co. KGaA igazolja, hogy a VARTA Fast Wireless Charger 57912 tipusti radioberendezés megfelel a 2014/53/EU
iranyelvnek. Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szdvege elérhetd a kivetkezd internetes cimen: https://www.varta-consumer.com/en

Atolté hasznélata

1. kép: Gy6zddjon megrdla, hogy eszkoze kompatibilis a vezeték nélkiili toltéssel. Csatlakoztassa a toltét egy normél USB tépcsatlakozéhoz.
Aqgyors toltési méd (10 W) alkalmazdséhoz 2.0 (vagy Gjabb) gyorstdltd adapter és gyorstdltd kabel haszndlata sziikséges.

2. kép: A VARTA vezeték nélkiili gyorstdltd vizszintes és fiiggdleges irdnyban is hasznalhato.

3. kép: Ellendrizze az dbra alapjan, hogy megfeleld-e a toltési pozicio.

4. kép: Helyezze eszkozét hétuljéval a toltépadra.

a) Z6ld LED: a vezeték nélkiili toltd allapota be/készenlétben/toltés befejezddtt  b) Narancsszindi LED: toltés folyamatban c) Piros LED:
hiba/ismeretlen targy észlelve

1) Kornyezetvédelem
Az elek és elek taldlhatd veszélyes anyagok ltal okozott ko i €5 egeé:

érdekében az ezzel a jelzéssel ellatott késziilékeket nem szabad h anyos (iton a haztartasi hulladékba helyezni, hanem jra fel kell
hasznalni, illetve hasznositani kell. Az jrahasznositassal kapcsolatos tovabbi informéciokért forduljon a helyi illetékes hatdsaghoz.
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Sigurnost
Zagrijavanje uredaja tijekom punjenje uobicajena je pojava. U slucaju ostecenja/smetnji obratite se prodavacu proizvoda VARTA.

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina pa na vise i osobe
smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih sposobnosti ili osobe
koje ne raspolazu iskustvom i znanjem ako su pod nadzorom ili
rade po uputama, te razumiju ukljucene opasnosti. Djeca se ne
smiju igrati s uredajem. CiScenje i odrZavanje ne smiju vrsiti djeca
ako nisu starija od 8 godina i moraju biti pod nadzorom.

VARTA Consumer Batteries GmbH & Co. KGaA ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa VARTA Fast Wireless Charger 57912 u skladu s
Direktivom  2014/53/EU.  Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj —adresi:
https://www.varta-consumer.com/en

Uporaba punjaca

Slika 1: Provjerite je li va$ uredaj kompatibilan s bezicnim punjenjem. Prikljuite punjac u standardno USB napajanje. Za nacin brzog
punjenja (10 W) treba koristiti adapter Quick Charge 2.0 (ili noviji) i kabel za brzo punjenje.

Slika 2: Brzi bezicni punjac VARTA moze se up javati u vod i ok polozaju.

Slika 3: Provierite je li poloZaj punjenja ispravan prema prilozenoj slici.

Slika 4: Postavite uredaj na straznju stranu podloge za punjenje.

a) Zeleno LED svjetlo: beZicni punja je ukljucen / u stanju mirovanja / punjenje je zavrsilo b) Narancasto LED svjetlo: punjenje u tijeku
¢) Crveno LED svjetlo: otkrivena je greska / strano tijelo

1) Zastita okolisa

Kako bi se sprjecilo ugrozavanje zdravlja ili okolisa opasnim tvarima koje luce elektricni i eletronicki uredaji, te uredaje - oznacene ovim
simbolom - nije dopusteno bacati u kucni otpad, nego ih je potrebno preraditi za ponovnu uporabu ili reciklirati. Vise informacija o temi
recikliranja mozete dobiti od lokalnih nadleznih organa.

Sicurezza
Un'emanazione di calore dal dispositivo durante il caricamento & normale. In caso di danni ditore VARTA.

L"apparecchio puo essere utilizzato da bambini di almeno 8 anni e
da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali 0 mentali o
senza esperienza e conoscenza a condizione che vengano
controllate/istruite e capiscano i pericoli in cui si puo incorrere. |
bambini non devono giocare con I'apparecchio. La pulizia e la
manutenzione da parte dell’'utente non devono essere effettuate
da bambini di eta inferiore agli 8 anni se non sotto il controllo di
un adulto.

Il fabbricante, VARTA Consumer Batteries GmbH & Co. KGaA, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio VARTA Fast Wireless Charger
57912 & conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al sequente indirizzo
Internet: https://www.varta-consumer.com/en

Utilizzo del caricabatterie

Fig. 1: Assicurarsi che il proprio dispositivo sia compatibile con il caricamento wireless. Collegare il Caricatore a una presa USB standard.
Per la modalita di ricarica rapida (10 W) & necessario utilizzare un adattatore Quick Charge 2.0 (o superiore) e un cavo di ricarica rapida.
Fig. 2: 1l Caricatore Wireless Rapido di VARTA pud essere utilizzato in orizzontale e verticale.

Fig. 3: Assicurarsi che il dispositivo sia nella posizione di ricarica corretta, illustrata nella figura.

Fig. 4: Posizi il dispositivo con la parte p sul tappetino diricarica.

a) LED verde: il Caricatore Wireless & acceso/ acceso in standby/ la ricarica é terminata b) LED arancione: in carica c) LED rosso: errore/
rilevato oggetto estraneo

1) Protezione dell'ambiente

Per evitare che le sostanze nocive contenute negli apparecchi elettrici ed elettronici possano causare danni all'ambiente o alla salute
pubblica, le apparecchiature contrassegnate con questo simbolo non devono essere gettate nei rifiuti domestici indifferenziati ma devono
essere riutilizzate o recuperate. Per maggiori informazioni in tema di riciclaggio rivolgetevi alle autorita competenti del vostro paese.

i contattare il i




1)

http://www.varta-consumer.com/
qr/product/57912

Frequency Band: 114,9kHz to 162,5kHz
Wireless Output: 5W /7,5W / 10W

10W: Samsung Galaxy S10e / S10+/510/59 / S9+ /58 / S8+ /S7 / S7 Edge etc.
7.5W: iPhone X / XS/ XS Max / XR/ 8 / 8 Plus etc.Based on iOS 12.X.
5W: Wireless charging compatible smartphones

Kayincizgik

3apapTay Ke3iHzie KYpbInFbiHbIH Xblbl 6onybi - Kanbintbl KY6binbic. 3aKbimiap Hemece akaynap 6onca VARTA gunepike xabapnacbiHpi3.
8 XacTaH acKaH bananapfa xaHe Qu3nKanblK, CEHCOPNbIK, Hemece
aKpIn-0it KabineTTTepi TOMeH He Toxipubeci MeH binimi a3 agamaap
onapfbl 6akpinay XYprisinrenjie Hemece Kongany Typanbl Hy.ckay
bepreH xaHe balnaHbiCTbl Kayin-Katepnep onapFa TYciHgipinreH
XaFpaiiga FaHa KYpbINFbiHbl naiiganaHyFa pyKcart Oepinepi.
bananap KypbinFbiMeH oiiHamaybl THiC. bananapFa KYpbinFbiHbl
KanaFanaycbi3 Ta3anayFa xaHe KYTiM kOpceTyre 6onmaizbl.

VARTA Fast Wireless Charger 57912 (Coimebiz Kyartay KypbinFbi) paauoxabbiFsl 2014/53 /EU [lupekTuBachiHbiH, TananTapbiHa
caitkec kenetiniv VARTA Consumer Batteries GmbH & Co. KGaA impeiipi. EO calikectik bIHbIH, TONbIK MTiHIMEH
Keneci cinteme GoiiblHiLa TaHbicyFa bonapbi: https://www.varta-consumer.com/en3apaaTaFbiuTbl naiiganany agici

1-cyp.: KypbinFbiHbI3AbIH CbIMCbI3 3apAATaY GYHKUUACBIMEH ChiiibICbIMbI eKeHiHe KO3 XeTKI3iHi3. 3apAATaFbIITbI CTaHAApTTh!
USB Kyat ke3iHe xanFaHbi3. XKbingam 3apaaTay pexumi Ywi (10 Br) Quick Charge 2.0 (He xaHapaK) agantepi MeH xblingam
3apAATaFbIW kabenbAi naiiganany Kaxer.

2-cyp.: VARTA (biMcbI3 XbinAaM 3apAATaFbiLLbIH KONGey aHe Tik Kanbinta naiigananyra bonaapl.

3-cyp.: CypetTe KOPCeTiNreHzeil Y Pbic 3apAATaY KaAMbIH KaMTaMachi3 eTiHi3.

4-cyp.: KypbinFoikbiH apTibl KaFbiH 3apAATaybil TaKTaFa 0pHaNaCTbIpbiHbi3.

a) Kacbin LED wambi: CbIMCbI3 3apAATaFbIL KYTY pexuminge/ 3apsatay aakranabl b) ankpiH LED wambi: 3apagranyga ¢) Kpizbin
LED wambi: Kate/ 6©rae 3aT aHbIKTanabl

1) KopaFaH opranbl KopFay

IneKTp aHe INeKTPOHBIK TayapnapAaFsl KayinTi 3aTTapFa GaiinaHbiCTbl KOpLUAFaH 0PTaFa XaHe AeHCayNbIKKa 3UAH KenTipmey YLl
ocbl TaH6ameH 6enrinexrex KYpbInFbInapAbl TYPMbICTbIK KOKbicneH 6ipre Tacramay kepek. OHbl KannbiHa KenTipin, KaiiTa naiiaanay
Kepex. Kaiita naiiaanany Typanb KocbIMIua aknapar any YuwiH epriikTi Kana akimwinirive xabapnacsiHpi3.
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Sikkerhet
Oppheting av enheten under lading er normalt. Kontakt en VARTA-forhandler ved skader/feil.

Dette apparatet kan brukes av barn fra atte ar og personer med nedsatte
fysiske, sansende eller mentale evner eller manglende erfaring eller
kunnskap hvis slike personer har fatt opplaerinlg eller blir holdt under
oppsyn og forstdr farene som er tilknyttet bruken av aﬁparatet. Barn
skal tkke leke med apparatet. Rengjoring og vedlikehold skal ikke
utferes av barn med mindre de er over dtte dr og holdes under oppsyn.

VARTA Consumer Batteries GmbH & Co. erkleerer herved at radioutstyrstypen VARTA Fast Wireless Charger 57912 er i samsvar med
direktiv 2014/53 / EU. Den fullstendige teksten til EU-sam klaeri er tilgj pa folgende intern :
https://www.varta-consumer.com/en

Slik bruker du ladere

1IL1: Kontroller at enheten din er kompatibel med tradles lading. Koble laderen til standard USB-stramforsyning. For
hurtiglademodusen (10W) ma du bruke en Quick Charge 2.0-adapter (eller nyere) og en hurtigladekabel.

111.2: VARTA tradlos hurtiglader kan brukes horisontalt og vertikalt.

111.3: Kontroller riktig ladeposisjon som vist pa bildet.

111.4: Plasser enheten din med baksiden pé ladeflaten.

a) Gronn LED: tradlos lading er pa /i standby-modus / lading er fullfort  b) Oransje LED: lader ) Rod LED: feil / fremmede gjenstander oppdaget
1) Miljovern

For & unngd miljo- og helseproblemer som folge av farlige stoffer som finnes i elektriske og elektroniske apparater, skal apparater som
er merket med dette symbolet ikke kastes sammen med husholdningsavfall, men gjenvinnes eller brukes pa nytt. Du kan fa mer

informasjon om gjenvinning pé miljgstasj ik derdu bor.

Veiligheid
Het apparaat kan een beetje warm worden tijdens het opladen. Bij schade/storingen contact opnemen met de VARTA dealer.

Dit toestel kan gebruikt worden door kinderen van 8 jaar en
ouder en personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke
en verstandelijke vaardigheden of die onvoldoende ervaring of
kennis hebben, indien zij onder toezicht staan of goed
geinformeerd zig’ln en zij de risico’s begrijpen. Kinderen mogen
niet met het toestel spelen. Schoonmaak en
gebruikersonderhoud mag niet door kinderen uitgevoerd
worden, tenzij ze ouder dan 8 zijn en onder toezicht staan.

Hierbij verklaar ik, VARTA Consumer Batteries GmbH & Co. KGaA, dat het type radioapparatuur VARTA Fast Wireless Charger 57912
conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteit: ing kan worden dpleegd op het volgende
internetadres: https://www.varta-consumer.com/en

Hoe de lader te gebruiken

Afb. 1: Controleer of uw apparaat geschikt is voor draadloos opladen. Sluit de oplader aan op een standaard ush-voeding. Voor de
snellaadmodus (10 W) moeten een Quick Charge-adapter (2.0 of hoger) en een snellaadkabel gebruikt worden.

Afb. 2: De snellader van VARTA kan zowel horizontaal als verticaal gebruikt worden.

Afb. 3: Zorg ervoor dat de laadpositie overeenkomt met de positie in de afbeelding.

Afb. 4: Plaats uw apparaat met de achterkant op het laadoppervlak.

a) Groene led: draadloze oplader is ingeschakeld/staat in stand-by/opl.
¢) Rode led: fout/vreemd voorwerp vastgesteld

1) Milieubescherming

Ter voorkoming van milieu- en gezondheidsproblemen als gevolg van gevaarlijke stoffen in elektro- en elektronische apparaten,
mogen apparaten die zijn voorzien van dit symbool niet met het reguliere huisvuil worden afgevoerd, maar moeten worden
hergebruikt of gerecycled. Voor meer informatie over het thema recycling kunt u zich wenden tot de daarvoor aangewezen instantie.

is voltooid b) Oranje led: apparaat is aan het opladen

P

Seguranga
E normal durante o carregamento ocorrer um aquecimento do dispositivo. Em caso de d as, contatar o distribuidor VARTA.

Este aparelho pode ser usado por criancas com idade de 8 anos ou
superior e pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas ou com falta de experiéncia e conhecimentos, desde que
supervisionadas/instruidas e que compreendam os riscos envolvidos.
As criancas ndo devem brincar com o aparelho. A limpeza e
manutencao por ﬁarte do utilizador nao deverao ser feitas por criancas
ando ser que tenham mais de 8 anos e sejam supervisionadas.

0(a) abaixo assinado(a) VARTA Consumer Batteries GmbH & Co. KGaA declara que o presente tipo de equipamento de radio VARTA Fast
Wireless Charger 57912 esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaracdo de conformidade esta
disponivel no seguinte endereco de Internet: https://www.varta-consumer.com/en

Utilizaao do carregador

Eigura1: Certifique-se_de_que o_seudispositivoé compativel com o sem fios. Ligueo Chargera uma fonte de—
alimentagao USB standard. Para o modo de carregamento rapido (10 W), é necessério utilizar um Quick Charge Adapter 2.0 (ou
superior) e um cabo de carregamento répido.

Figura 2: 0 VARTA Fast Wireless Charger pode ser utilizado na horizontal ou vertical.

Figura 3: Assegure uma posicao de carregamento correta, conforme ilustrado na imagem.

Figura 4: Posicione o seu dispositivo com a parte de trés encostada a base de carregamento.

a) LED verde: Wireless Charger estd ligado/ em espera/ carregamento concluido  b) LED cor de laranja: a carregar ) LED vermelho:
erro/ detetado objeto estranho

1) Protegio do ambiente

Para evitar problemas no ambiente e para a satide, causados por substancias perigosas presentes nos equipamentos elétricos e eletronicos,
os equipamentos identificados com este simbolo ndo podem ser eliminados junto com o lixo doméstico ndo separado, devendo ser
reencaminhados para reutilizaco ou reciclagem. Para mais informagdes sobre reciclagem, contate os servicos municipalizados.
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Bezpieczeristwo
Nagrzewanie si urzadzenia podczas fadowania jest zjawiskiem normalnym. W razie uszkodzeri/usterek skontaktowac sie ze sprzedawca VARTA.

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat i
Frzez 0soby 00 raniczongch mozliwosciach fizycznych, czuciowych
ub umystowych lub pozbawionych doswiadczenia i wiedzy, jezeli
sg one pod nadzorem lub wczes’niej otrzymaly instrukcje dotyczace
obstugi urzadzenia i zrozumiafy zagrozenia, ktorym moga
Eodlegac’. Dzieci nie powinny bawic sie urzadzeniem. (zyszczenie |
onserwacja nie mogq by¢ wykonywane przez dzieci, chyba ze
maja powyzej 8 lat i s nadzorowane.

VARTA Consumer Batteries GmbH & Co. KGaA niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego VARTA Fast Wireless Charger 57912
jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
https://www.varta-consumer.com/en

Obstuga tadowarki

Rysunek 1: Sprawdzi¢, czy w przypadku posiadanego urzadzenia mozna Podtaczy¢
fadowarke do standardowego ztacza zasilajacego USB. W przypadku trybu szybkiego tadowania (10 W), nalezy uzy¢ adaptera
szybkiego tadowania Quick Charge Adapter 2.0 (lub wyzszej wersji) oraz kabla szybkiego fadowania.

Rysunek 2: Szybka tadowarka bezprzewodowa VARTA moze by¢ uzywana w pozydji poziomej i pionowej.

Rysunek 3: Sprawdzic, czy zap jest prawidfowa pozycja fadowania (jak pokazano na rysunku).

Rysunek 4: Umiescic tadowane urzadzenie w taki sposéb, aby jego tylna czes¢ opierata sie na podktadce tadujacej.

a) Zielona kontrolka LED: tadowarka bezprzewodowa jest wiaczona/ w trybie czuwania/ fadowanie zostato zakoriczone
b) Pomarariczowa kontrolka LED: trwa fadowanie c) Czerwona kontrolka LED: btad/ wykryto ciato obce

1) Chror $rodowisko naturalne.

Luiyte produkty elektroniczne nalezy wyrzucac do specjalnych pojemnikéw na sprzet elektryczny i elektroniczny. W celu ograniczenia
2uzycia surowcow naturalnych i zmniejszenia ilosci odpadéw muszq zostac poddane procesowi recyklingu. Szczegétowych informacji
na ten temat udziela np. Urzad Gminy i Zaktady Gospodarki Komunalnej.

ie bezpr
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Siguranta
Inclzirea dispozitivelor in timpul incarcrii este normala. In caz de deterioréri/defectiuni contactati comerciantul pentru produse VARTA.

Aparatul poate fi folosit de copii in varstd de 8 ani sau mai marisi
de cdtre persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau lipsd de experienta si cunostinte doar daca sunt

supravegheati/instruiti si inteleg pericolele la care se supun.

Copiii nu trebuie sd se joace cu aparatul. Curatarea si utilizarea
aparatului nu trebuie efectuate de copii, decat daca acestia au
peste 8 ani si sunt supravegheati.

in prezenta VARTA Consumer Batteries GmbH & Co. KGaA declara ca tipul de echipamente radio VARTA Fast Wireless Charger 57912
este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmdtoarea adresa
internet: https://www.varta-consumer.com/en
Utilizarea incarcatorului
Fig. 1: Asigurati-va cd dispozitivul dumneavoastra este compatibil cu incircarea wireless. Conectati incarcatorul la o sursa de
alimentare USB standard. Pentru modul de incércare rapida (10W) este necesard utilizarea unui adaptor Quick Charge 2.0 (sau o
versiune ulterioard) si a unui cablu de incarcare rapida.

Fig. 2: Incircitorul wireless rapid VARTA poate fi utilizat orizontal si vertical.

Asigurati-va pozitia corecta de incarcare dupd cum se indic in imagine.

Fig. 4: Asezati dispozitivul cu partea posterioara pe suport.

a) LED verde: Incarcatorul wireless este pornit/ in standby/ incércarea este finalizata  b) LED portocaliu: in curs de incarcare c) LED rosu:
eroare/ obiect strdin detectat

1) Protectia mediului

Pentru a preveni probleme legate de sanatate si de mediu datorate substantelor periculoase din aparatele electrice si electronice, nu este permis ca
aparatele care sunt marcate cu acest simbol sé fie aruncate impreund cu gunoiul menajer, acestea trebuie reciclate. Pentru informatii suplimentare
referitoare la reciclare v rugam s va adresati autoritatilor competente in acest sens.
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BesonacHoctb
HarpeBatve ycTpoiicTBa B0 Bpems 3apAAKM -
K Aunepy komnanum VARTA.

Wcnonb3oBaHie [aHHOrO YCTPOIACTBA JETbMM (Taplue 8 ner,
MALAMI € OTPAHUYEHHBIMIN  QU3MYECKIMU, CEHCOPHBIMK MK
YMCTBEHHbIMU CMOCOBHOCTAMY, HEJOCTATKOM OMbITa WK 3HaHMiA
[10NYCKAeTCs NPy YCIOBIAM KOHTPONA UIIN MHCTPYKTaXa W 0CO3HaHMA
(BAI3aHHbIX PUCKOB. [leTAM 3ampeLleHo MrpaTb C YCTPOIACTBOM.
Quuctky M 06CTYXMBAHME YCTPOICTBA MOFYT BbINONHATD [ETU
cTapLue 8 neT npu ycnoBuN HabAoAEHA B3POCTbIMAL

Hacroawmm VARTA Consumer Batteries GmbH & Co. KGaA 3asBnset, uto papuoobopynosarue VARTA Fast Wireless Charger 57912
(becnposopHoe 3apapHoe YcTpoiictBo) cootBeTcTBYeT TpebosaHuAm [lupextubl 2014/53 / EU. MonHbiit TekcT neknapauun o
cooTBeTcTBUM EC ocTynen no cnepiylolueid cebinke: https://www.varta-consumer.com/en
Kak nonb3osatbca npubopom:
Puc. 1: Y6eautech, uto Bale YCTpOVicTBO NOA, QyHKUMIO Gec it 3apaaky. Noas 3apAfgHoe yCTPoiicTBO K
CTaHAAPTHOMY WCTOYHIKY NuTaHuA USB. B pexwme 6GbicTpoii 3apaaku (10 BT) HeoGxoaumo ucnonb3osaTh ajantep Ana GbicTpoii
3apaakm (2.0 1 Bbilwe) 1 kabenb AnA ObICTPOil 3apAAKM.
Puc. 2: bbicrpoe Gecniposoatoe 3apaaHoe ycrpoiicreo VARTA MoxHo [InA 3apALKN B Top nsep
Puic. 3: Y6eauTech, 4To Bbl 0CyLiecTBASETE 3aPAAKY B NPABUILHOM MONOKEHUU, Kak NOKA3aHO Ha U300paxeHNN.
Puc. 4: MomecTyTe YCTPOIACTBO 06PATHOI CTOPOHOI! Ha 3aPAAHOE YCTPOVCTBO.
a) 3eneHblit MHAUKATOp: GecnpoBoHOE 3apAZIHOE YCTPOVICTBO BKMIOYEHO / HAXOAUTCA B PexuMe OXULAHUA / 3apAAKa 3aBeplueHa
b) OpatxeBblii UHAMKaTOP: 3apszKa B npoLiecce  ¢) KpacHbiit MHAKaTOp: oLM6Ka / 06HapyeH NOCTOPOHHMUI 06beKT
1) 3konoruueckas 6esonactoctb
C uenblo NPeAOTBPALIEHNA HEraTUBHOTO BO3AENCTBUA HA OKPYXaloLylo CPedy W 3M0POBbE YeNoBeka OMACHbIX BELLECTB, KOTOpble
COIePXaTCA B MEKTPUYECKUX U INEKTPOHHbIX YCTPOTICTBAX, 3aNpeLLieHo BbIGPaCkIBaTb YCTPOiiCTBa, 0603HaUEHHbIe 3TUM CUMBONIOM, BMeCTe
C HeCOpTUOBAHHbIM ObITOBbIM MyCOpOM. Takie yCTpoiicTBa NOANXAT BTOPUYHOIA Nepep um y Ina

P

aneue. Mpn i1 Wk iedeKTOB CieayeT 06paLLaTbea

y
110 BONPOCaM nepep: ANA 100 e p b B COOTBETCTBYIOLLYHO CIYKGY.

Sakerhet
Det ar normalt att en enhet blir varm medan den laddas. Kontakta VARTA-aterforséljaren vid skador/storningar.

Denna apparat kan anvandas av barn frdn 8 ars alder och uppat
och av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
formdga eller med bristande erfarenhet och kunskap, om
ﬁersonerna i frdga ar under uppsikt och har fatt anvisningar om

ur apparaten fungerar och om de har forstatt vilka risker som
anvandningen kan medféra. Barn ska inte leka med apparaten.
Rengoring och anvandarunderhall ska inte utforas av barn, savida
de inte dr ver 8 dr och ar under uppsikt.

Hérmed forsakrar VARTA Consumer Batteries GmbH & Co. KGaA att denna typ av radioutrustning VARTA Fast Wireless Charger 57912
dverensstimmer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-forsdkran om dverensstimmelse finns pa foljande webbadress:
https://www.varta-consumer.com/en

Sa hér anvénds laddaren

Bild 1: llera att enheten & kompatibel med tradlds laddning. Anslut laddaren till en vanlig USB-anslutning. For snabbt
laddningslage (10 W) maste en snabbladdningsadapter 2.0 (eller hdgre) och en snabb laddkabel anvandas.

Bild 2: VARTAs trédldsa snabbladdare kan anvéndas horisontellt och vertikalt.

Bild 3: llera att du har ratt laddni enligt bilden.

Bild 4: Placera enheten med baksidan mot laddningsplattan.

a) Gron LED: Den tradlosa laddaren ar paslagen/i standby-lage/har laddat klart  b) Orange LED: laddar <) Rod LED: fel/frimmande
foremal upptackt

1) Miljiskydd

For att undvika miljo- och hélsoproblem pga farliga amnen i elektriska och elektroniska apparater far apparater som & mérkta med den
hér symbolen inte sléngas i osorterade hushallssopor, utan méste ateranvandas eller tervinnas. For mer information om atervinning, var
god vénd dig till ansvarig myndighet.

SRB/MNE

Bezbednost
Zagrevanje u toku punjenja je uobicajeno. U slucaju ostecenja/smetnje kontaktirati prodavca proizvoda VARTA.

Ovaj uredaj moqu da koriste deca stara 8 i vise godina, te osobe sa
smanjenim fizickim, senzornim i mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja, ukoliko su pod nadzorom ili su
upucene u bezbednu upotrebu uredaja i razumeju s tim povezane
rizike. Deca ne smeju da se igraju uredajem. Deca ne smeju da vrie
(iS¢enje i korisnicko odrzavanje bez nanora.

Ovim VARTA Consumer Batteri GmbH & Co. KGaA izjavljuje da je radijska oprema tipa VARTA Fast Wireless Charger 57912 u skladu sa Direktivom
2014/53 / EU. Kompletan tekst EU izjave o usaglasenosti dostupan je na sledecoj Internet adresi: https://vvv.varta-consumer.com/en

Kako koristiti punja¢

Slika 1: Proverite da li je va$ uredaj kompatibilan sa bezi¢nim punjenjem. Poveite punjac na standardno napajanje preko USB porta. Za
rezim brzog punjenja (10 W) neophodno je da koristite Quick Charge 2.0 adapter (ili noviji) i kabl za brzo punjenje.

Slika 2: VARTA brzi bezicni punja¢ moze da se koristi u horizontalnom i vertikalnom polozaju.
Slika 3: Vodite racuna da koristite pravilan polozaj za punjenje, kao $to je prikazano na slici.
Slika 4: Postavite va$ uredaj zadnjom stranom na podlogu za punjenje.

a) Zelena LED lampica: beicni punjac je ukljucen/u stanju pripravnosti/punjenje je zavrseno
) Crvena LED lampica: greska/otkriven nepoznat predmet

1) Zastita zivotne okoline

Da bi se sprecili rizici po Zivotnu okolinu i zdravlje usled opasnih materija iz elektricnih i elektronskih uredaja, zabranjeno je bacati uredaje
oznacene ovim simbolom u nesortirano smece, ve¢ oni moraju da budu reciklirani. Za ostale informacije na temu reciklaze obratite se
odgovarajucoj ustanovi.

b) Narandzasta LED lampica: punjenje

SK

Bezpecnost
Zahrievanie zariadenia pri nabijani je normalny jav. Pri poskodeni alebo poruchdch kontaktujte predajcu VARTA.

Tento pristroj mozu pouzivat deti od 8 rokov a osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo psychickymi schopnostami alebo
nedostatkom skidsenosti a vedomosti ak s pod dozorom/pouceni
a st si vedomi s tym spojenych rizik. Deti sa s pristrojom nemaju
hrat. Cistenie a pouzivatelskd Udrzba nemaju byt vykondvané
detimi ak nie sd starsie ako 8 rokov a pod dozorom.

VARTA Consumer Batteries GmbH & Co. KGaA tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu VARTA Fast Wireless Charger 57912 je v silade
s0 smernicou 2014/53/EU. UpIné EU vyhldsenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: https://www.varta-consumer.com/en
Ako pouzivat nabijacku

Obrézok 1: Presvedcte sa, Ze je vase otovy Pripojte nabijacku k standardnému napajaniu
USB. Pre rychlonabijaci rezim (10 W) treba pouZivat adaptér Quick Charge 2.0 (alebo vy33i) a rychlonabijaci kabel.

Obrazok 2: Rychlu bezdrotovd nabijacku VARTA mozno pouZivat vodorovne i zvisle.

Obrézok 3: Dbajte na spréavnu nabijaciu polohu podla obrazka.

Obrézok 4: Polozte svoje zariadenie zadnou stranou na nabijaciu podlozku.

a) Zelend kontrolka: bezdrdtova nabijacka je zapnutd/v pohotovostnom rezime/nabijanie je ukoncené - b) Oranzova kontrolka: nabijanie
<) Cervend kontrolka: chyba/zisteny cudzi predmet

1) Ochrana zivotného prostredia

1 dovodu zabrnenia ekologickym a zdravotnym problémom vplyvom nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych pristrojoch,
pristroje, ktoré sti oznacené tymto nesm byt é spolu s netried domovym odpadom, ale musia byt opatovne
pouzité alebo zhodnotené. Pre dalSie informacie k téme recykldcie sa, prosim, obratte na prislusny trad.

il S had f—
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Varnost
Segrevanje naprav med polnjenjem je obicajno. Pri $kodi/motnjah se obrnite na trgovca VARTA.

To napravo smejo uporabljati otroci, stari najmanj 8 let, in osebe
z zmanjsanimi fizicnimi, cutnimi ali dusevnimi sposobnostmi ali s
pomanjkljivimi_izkusnjami in znanjem, Ce so pri tem pod
nadzorom/dobijo navodila in razumejo s tem povezana tveganja.
Otroci se z napravo_ne smejo igrati. Otroci ne smejo Cistiti in
vzdrZevati naprave, Ce niso starejsi od 8 let ter pod nadzorom.

VARTA Consumer Batteries GmbH & Co. KGaA potrjuje, da je tip radijske opreme VARTA Fast Wireless Charger 57912 skladen z Direktivo
2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: https://www.varta-consumer.com/en
Uporaba polnilnika

Slika 1: Prepricajte se, da je vasa naprava primerna za brezzicno polnjenje. Poveite polnilnik z obicajnim napajalnim virom USB. Za
nacin hitrega polnjenja (10 W) morate uporabiti adapter Quick Charge 2.0 (ali novejsi) in kabel za hitro polnjenje.

Slika 2: Hitri brezzicni polnilnik VARTA lahko uporabite vodoravno in navpicno.

Slika 3: Prepricajte se, da ste izbrali primeren poloZaj za polnjenje, tako kot je prikazano na sliki.

Slika 4: Namestite svojo napravo tako, da bo hrbtna stran usmerjena proti polnilnemu podstavku.

a) Zelena LED-dioda: brezzicni polnilnik je vkljucen/v pripravljenosti/polnjenje je koncano - b) Oranzna LED-dioda: polnjenje ¢) Rdeca
LED-dioda: napaka/zaznan tujek

1) Varstvo okolja

Ia preprecitev tezav z okoljem in zdravjem zaradi nevarnih snovi v elektricnih in elektronskih napravah, naprav, oznacenih s tem
simbolom, ni dovoljeno odstraniti med obicajne gospodinjske odpadke, ampak jih je treba ponovno uporabiti ali reciklirati. Za nadaljnje
informacije o recikliranju se obmite na pristojni urad.

Garandija: Proizvajalec jamdi, da bo proizvod brezhibno deloval v garancijskem roku ob pravilni uporabi, kot je navedeno v navodilih
za uporabo. Garancijski rok zacne tedi z izrocitvijo blaga potrosniku. V garancijski dobi bo proizvajalec oz. zakoniti zastopnik brezplacno
odpravil vse napake in okvare na izdelku, ki so nastale pri normalni rabi izdelka, pod pogojem: « da kupec predlozi dokazilo o nakupu
(racun). - da v izdelek niso posegle osebe, ki nimajo pooblastila proizvajalca oz. zakonitega zastopnika. - da do okvare ni prislo zaradi
nepravilne uporabe izdelka, malomarnosti ali zlorabe.

Popravilo bo izvr3eno najkasneje v 45 dneh od dneva sprejema izdelka, v popravilo. V' kolikor izdelka ne bo mogoce popraviti v tem roku,
lahko kupec zahteva novega. Garancija se podaljsa za cas, kolikor je trajalo popravilo izdelka. Garancija ne pokriva potnih stroskov
serviserja v primeru, da je zahtevano popravilo na lokaciji kupca. V strosek garancije niso vsteti baterijski vlozki. Cas zagotavljanja
servisiranja je najmanj 3 leta po poteku garancijskega roka. Proizvode v garancijskem roku, ki ne delujejo brezhibno, posljite na naslov
VRR, d.o.0. Trzaska cesta 132, 1000 Ljubljana (Tel: 01 568 00 00) preko hitre poste DPD (Tel.: 01 513 23 00). Naglasiti je potrebno, da
stroske posiljanja po veljavni postni tarifi, krije podjetje Varta Remington Rayovac, d.o.0.
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Giivenlik
Sarj sirasinda cihazin isinmasi normaldir. Hasar veya ariza durumunda VARTA saticisi ile iletisime gegilmelidir.

Bu cihaz, 8 yas ve iizeri ¢cocuklar tarafindan kullanilmadir. Yetersiz
fiziksel, duyumsal veya zihinsel kapasitelere sahip veya deneyim
ve bilgisi bulunmayan kisiler, sadece gozetim altinda olmalari ve
icerilen tehlikeleri anlamalan kaydiyla kullanilabilir. Cocuklar
chazla oyun oynamamalidir. Temizlik ve bakimi islemleri, 8 yagin
altindaki cocuklar tarafindan yapiimamalidir.

isbu vesile ile VARTA Consumer Batteries GmbH & Co. KGaA telsiz cihazlar sinifi, VARTA Hizli Kablosuz Sarj Cihaz, tip 57912 , AB 2014/53 /

Direktifine uygundur. AB uygunluk beyaninin tam metnine asagidaki web adresinden ulasabilirsiniz. Adres: https://www.varta-consumer.com/en
$arj cihazinin kullanimi

Resim 1: Cihazinizin kablosuz sarj ile uyumlu oldugundan emin olun. Sarj Aletini standart bir USB gii¢ kaynagina baglayin. Hizli sarj
modu igin (T0W) bir Hizhi Sarj 2.0 adaptorii (veya iizeri) ve hizli sarj kablosu gereklidir.

Resim 2: VARTA Hizli Kablosuz Sarj Aleti yatay ve dikey olarak kullanilabilir.

Resim 3: Resimde gosterilen dogru sarj pozi sahip emin olun.

Resim 4: Cihazinizi arka tarafi sarj althgina gelecek sekilde yerlestirin.

a) Yegil LED: Kablosuz Sarj Aleti agik/ beklemede/ sarj bitmis  b) Turuncu LED: sarj ediyor <) Kirmizi LED: hata/ yabanci cisim tespit edildi

1) Gevre koruma
Elektrikli ve elektronik cihazlarda bulunan tehlikeli maddelerin neden oldugu gevre ve saglik sorunlarinin dnlenmesi dogrultusunda, bu

simge ile isaretlenmis cihazlar ayiklanmamug evsel atik ile birlikte yok edil lidir ve yeniden veya isl lidir. Geri
doniisim konusunda ek bilgiler icin yetkili kurumlara basvurun.
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HarpiBaHa npucTpoiB npu 3apAIKaHHi - 38uuaitHe AiLe. My BUABNEHH i pedekTis arig 10 vnepa Komnakii VARTA.

Lleit npunag Moxe BUKOPUCTOBYBATICA AiTbMU Y BiLli Bif 8 pokiB
i CTapwe, a TakoX ocobamu 3 obMexeHuMN Qi3nyHUMY,
CeHCOpHMMIN abo Po3yMOBMMI 34iBHOCTAMM ab0 HeaoCTaTHIM
NOCBIIOM | 3HAHHAMM, TiNbKK AKLLO BOHW 3HAXOAATLCA Mif
HarnAfoOM UM KepywTbCA BKasiBKaMu LIOAO BUKOPUCTAHHA
npunazy B 0e3neyHmii cnocié i yCeiZoMIOITb NOB'A3aHNIA 3 LM
IBeHb Hebe3neku. [litAm 3a00pOHAETbCA rpaTUCA 3 NPUNAZOM.
EliTFIM 3a00pOHeHO MNPOBOANUTA 3aX0AM 3 OUMLIEHHA Ta
06cnyroByBaHHA npunagy 6e3 HarnAgy A0pOCIMX.

3acTocyBaHHA 3apAAHOTO NPUCTPOID

Man. 1: MepexoHaiiTecs, L0 BaLL NPUCTPiii MOXe 3apAmxaTIca 6e3apoToBo. MiAKNIYITb 3apAAHMIA NPUCTPI A0 CTaHAAPTHOTO BROKY
xusnena USB. [lna pexmy wawakoro 3apamxanna (10 Br) Heobxiaxo Bukopucroysaty agantep Quick Charge 2.0 (abo uwe) i
Kabenb WBILKOO 3apAMKaHHA.

Man. 2: VARTA Fast Wireless Charger MoxHa BUKOPUCTOBYBATY FOPU3OHTANbHO | BEPTUKAbHO.

Man. 3: iiTeca B i AK N0KA3aHO Ha MaNoHKy.

Man. 4: MoknaaiTb NPUCTPiil 3B0POTHHOK CTOPOHOIO HA 3apAAHY MaHeNb.

a) 3enenuit csitnopion: 6e3pp it it npuctpiit yBil / B pexumi ouiKy / p
Momap: il ceitnogion: ) YepBoHuii cBiTnoAioA: BUABNEHO NOMUAKY/CTOPOHHIil 06'ekT

1) Exonoriuna 6esnexa

3 MeTol0 3an06iraHHA HeraTUBHOMY BNBY Ha JOBKINNA Ta 3710p0B'A NIOAUHY HeBe3NeUHYIX PEYOBUH, 10 MICTATbCA Y eNeKTPUYHUX T

€NIeKTPOHHUX NPUCTPOSX, 3a60POHEHO BUKIAATY NPUCTPOI, NO3HAYEHI LM CUMBOAIOM, PA30M i3 HECOPTOBAHUM NO6YTOBUM CMITTAM.

Taki npuctpoi nignaraioTb BTOpUHHit nepepo6ui abo ytunisauii. [na oTpumaHHA A0AaTKOBOI iHdopMaLlii 3 nuTaHb nepepobky Ana

MOAANbLLIOr0 BUKOPUCTAHHA 3BepTaiiTech 40 BIANOBIAHOT CyKOM.
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